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om péarthaya pratibodhitarh bhagavata nariyanena svayar
vyasena grathitarh puranamunind madhyemahabharatam |
advaitamrtavarsinirh bhagavatim astada$idhyayinirn
amba tvamanusandadhami bhagavadgite bhavadvesinim Il 1 Il
OM ! Bhagavad Geeta - with which Partha was enlightened by Shri Narayana
himself and which was incorporated in the midst of Mahabharata by the ancient
Saint Vyasa - Oh Blessed Mother, who is showering the nectarian philosophy of
Advaita in the form of 18 chapters, upon Thee I constantly meditate - You, the
sure antidote (o the rocking experiences of change.

THISH d AN RTegg FeRia=radaw-H |
I A TRASAG: YoeTieral SIHEE TEE 1 2 1|

namo'stu te vyasa vi§alabuddhe phullaravindayatapatranetra |

yena tvaya bharatatailaptimah prajvalito jianamayah pradipah Il 2 1l
Salutations unto thee. Oh! Vasa! of mighty intellect, who has eyes as the petals
of a full-blown lotus flower, by whom was lighted the lamp of Knowledge filled
with the Mahabharata oil.

YOAUTRATATT AR |
YA TN Iaddgs 99 11 2 )
prapannaparijitiya totravetraikapanaye |

Jianamudraya krspaya gitamrtaduhe namah Il 3 |l

Salutations to Krishna: Who is the “tree of fulfillment”, to all those who totally
surrvender to Him, who has milked the Geeta nectar, the holder of jianamudra,
the wielder of the cane in one hand with which He drives home the herd of cattle
under His protection,
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sarvopanisado gavo dogdha gopalanandanah |
parthovatsah sudhirbhokta dugdharh gitimrtarh mahat Il 4 |l

All the Upanisads are cows, the son of the cowherd is Krsna the milkman, Partha
is the calf, men of pure intellect are the enjoyers and the supreme nectar of
Geeta is the milk.

N i)
STFIORA FT T2 SO 11 4 |l

vasudevasutarn devarn karmsacanuramardanam |
devakiparamanandarh krsnarh vande jagadgurum Il 5 |
I salute Krishna, the teacher of the Universe, the divine son of Vasudeva,
destroyer of karnsa and caniira, the supreme joy of devaki.

FISHRAUTART STHSESAAT IRATA

SICTEIESAT FYOT T 0 e |

TR e IS IS e BT || & |l
bhismadronatata jayadrathajala gandharanilotpala

Salyagrahavati krpena vahani karpena velakula |
a$vatthamavikamaghoramakard duryodhanavartini

sottirpa khalu pandavai rapanadi kaivartakah keSavah |1 6 |l

The river of battle with bhisma and drona as its banks; with Jayadratha as its
waters; with the King of gandhara as the blue water-iily; Salya as the shark;
krpa as the current; kama ays the breaker, asvatthiima and vikarna as the terrible
crocodiles; Duryodhana as the whirlpool in it - was indeed crossed over by the
pandavas with keSava as the ferry-man.

; : P
AT BRI |
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parasaryavacassarojamamalari gitarthagandhotkatarh
nanakhyanakakesararh harikathasambodhanabodhitam |
loke sajjanasatpadairaharahah pepiyamanarh muda
bhiiyadbharatapankajarh kalimalapradhvarhsi nah Sreyase I 7 |l
May the spotiess lotus of the Mahabharata growing in the waters of the words
of ParaSara’s son (Vyisa) having for its sweet and pleasant fragrance of the
Geeta, with many narratives as its inner soft petals, fully blossomed by the
stories of Hari and joyously drunk day after day by the six-footed (honey bees),
of the good and the pure in the world, be productive of the supreme good to us
who are eager to destroy and safely come out of the inner imperfections of the
material age.

el d9E I YREFSHEEH || < 1l
milkar karoti vacilam pangum langhayate girim |
yatkrpad tamaharh vande paramanandamadhavam Il 8 ||

I salute the Supreme Bliss, madhava, whose grace renders the mute eloquent and
the cripple cross mouniains.

TR FESETE T 9 T:
~ c s
T AFUEHHATTSNI I AT |
HFE RIS 1 93 hi~ AT
T A g IO 4 a9 T 0 < |
yarh brahma varunendrarudramarutah stunvanti divyaih stavaih
vedaih sangapadakramopanisadairgayanti yarh sdmagah |
dhyanavasthitatadgatena manasa paSyanti yarh yogino
yasyantarn na viduh surisuragana devaya tasmai namah Il 9 ||
Salutations unto that God-head whom the creator Brahmaji, Lord varuna, Lord
Indra, Lord Rudra and the Lord of the Maruts invoke with their divine hymns;
whom the singers of the sima Songs invoke through their correct appropriate
chanting, whom the Yogis realize with their minds absorbed in the Goal of their

contemplation through perfect meditation and whose fimits are not known even
to the devas or 1o the Asuras.
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